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See the notice on TED website

580496-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi administracji publicznej, obrony i zabezpieczenia socjalnego – Einbindung 
eines elektronischen Marktplatzes im Beschaffungswesen für die Polizei Hessen
OJ S 161/2026 21/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Hessisches Polizeipräsidium für Technik
E-mail: SG121-Vergabemanagement.hpt@polizei.hessen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Einbindung eines elektronischen Marktplatzes im Beschaffungswesen für die Polizei 
Hessen
Opis: Einbindung eines elektronischen Marktplatzes im Beschaffungswesen für die Polizei 
Hessen
Identyfikator procedury: 7e2e0998-1c69-45cb-a43b-1780b30093e4
Wewnętrzny identyfikator: VG-0008_1-2026-0003
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 75000000 Usługi administracji publicznej, obrony i zabezpieczenia 
socjalnego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20  
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Es wird darauf hingewiesen, dass die Bieter sowie deren 
Nachunternehmen und Verleihunternehmen, soweit diese bereits bei Angebotsabgabe 
bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklärungen (diese wird mit den 
Vergabeunterlagen zur Verfügung gestellt) zur Tariftreue und zum Mindestentgelt mit dem 
Angebot abzugeben haben. Die Verpflichtungserklärung bezieht sich nicht auf Beschäftigte, 
die bei einem Bieter, Nachunternehmer und Verleihunternehmer im EU Ausland beschäftigt 
sind und die Leistung im EU-Ausland erbringen. Für jeden schuldhaften Verstoß gegen eine 
sich aus der Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt ergebene Verpflichtung 
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ist eine Vertragsstrafe in Höhe von einem Prozent der Nettoauftragssumme vom 
Auftragnehemer zu zahlen. Mit dem Angebot ist die Erklärung "EU-Sanktionspaket im 
Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine" einzureichen (beigefügter 
Vordruck)
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklärung 
(Formular Eigenerklärung zur Eignung für Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcja: ---
Udział w organizacji przestępczej: ---
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: ---
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: ---
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: ---
Nadużycia: ---
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: ---
Niewypłacalność: ---
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: ---
Aktywami zarządza likwidator: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: ---
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: ---
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: ---
Poważne wykroczenie zawodowe: ---
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: ---
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: ---
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: ---
Działalność gospodarcza jest zawieszona: ---
Naruszenie obowiązku płatności podatków: ---
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: ---

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Einbindung eines elektronischen Marktplatzes im Beschaffungswesen für die Polizei 
Hessen
Opis: Vertragslaufzeit 4 +1+1+1+1 Jahre
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 75000000 Usługi administracji publicznej, obrony i zabezpieczenia 
socjalnego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20  
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Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 96 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 100

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Konzept
Opis: Konzept
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Angebotsvergleich
Opis: Angebotsvergleich
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Bewertungspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd36da289-
3bdc12d60f605ff2

https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd36da289-3bdc12d60f605ff2
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd36da289-3bdc12d60f605ff2
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd36da289-3bdc12d60f605ff2
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5.1.12.
 
Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabe.hessen.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: siehe TN_Bewerbungsbedingungen und VG_Leistungsbeschreibung
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 100
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Es handelt sich daher um einen 
Dienstleistungsvertrag i. S. d. § 103 Abs. 4 GWB. In dieser Angelegenheit würde ein 
Dienstleistungsvertrag mit entsprechenden Kündigungsmodalitäten abgeschlossen werden. 
Da eine entsprechende zeitliche Befristung in den Gesetzesgrundlagen fehlt, wird davon 
ausgegangen, dass ein unbefristeter Dienstleistungsvertrag grundsätzlich möglich ist.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informacje o terminach odwołania: Auf die Rügepflichten gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1 
bis 4 GWB wird ausdrücklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 
GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit nach Eingang der Mitteilung 
der Vergabestelle, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen 
sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Hessisches Polizeipräsidium für Technik
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Hessisches Polizeipräsidium für 
Technik

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Hessisches Polizeipräsidium für Technik
Numer rejestracyjny: DE 113823665

https://vergabe.hessen.de
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Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20
Miejscowość: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
Podpodział krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: SG121-Vergabemanagement.hpt@polizei.hessen.de
Telefon: +49 611-8801-0
Role tej organizacji: 
Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: DE 812056745
Adres pocztowy: Wilhelminenstraße 1 - 3
Miejscowość: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodział krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Faks: +49 611327648534
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f8ebb9f4-2775-402f-923f-805900ddd04b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16

mailto:SG121-Vergabemanagement.hpt@polizei.hessen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Ogłoszenie – data wysłania: 19/08/2026 15:22:38 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 580496-2026
Numer wydania Dz.U. S: 161/2026
Data publikacji: 21/08/2026
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